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EN HAUTE-SILESIE

L'attitude de 1'Italie
dans la question du partage.

" La tactique du Reich dans la question du pro-
bleme silésien consiste & embrouiller les cartes
el a provoquer le désaccord parmi les puissan-
«ces alliées. La polonophobie parlementaire .et

_diplomatique de M. Lloyd George a pu jusqu’ici

favoriser I'outrecuidance allemande qui assimile
le bassin métallurgique et minier & une pro-
vince prussienne en révolte. Mais ce pom't d(?
vyue qui, depuis deux mois, a assez bien réussi
4 Londres, n’a pas eu, d Rome, le succes per-
sistant ni le crédit escompté par Berlin.

On se souvient qu’apres les échauffourées ot
une vingtaine de soldats italiens avaient mal-
Teureusement trouvé la mort, le gouvernement
allemand avait chargé le représentant de Rome
4 Berlin de transmetire ses remerciements a
I'Italie pour la courageuse attitude de ses trou-
pes en Haute-Silésie. Ce faisant, le Reich obéis-
sait moins & un sentiment de, gratitude qu’a un
désir de vote favorable de I'Italie au moment

de la décision du conseil supréme. La diplo-

malie ilalienne n’est pas tombée dans le pidge
ct a cherché un mode transactionnel en vue
d'une solution équitable. Pour la vépartition
territoriale entre la Pologne et I’Allemagne des
régions en litige, les hommes d’Etat de la Pé-
ninsule ont soutenu qu’il convenait de procéder
i une sorte de jugement de Salomon, mais la
thése romaine ne correspond pas a la volonté
topulaire de la zone contestée.

Dans une récente inferview accordée au cor-
respondant de la Nouwvelle Presse libre 4 Rome,
le comte Sforza a déclaré que la solution pro-
posée par M. Lloyd George du sort global de la
Haute-Silésie était inconciliable avec le’ traité
de Versailles. Mais le ministre italien des affai-
res étrangéres a craint, par contre, que «la
these de M. Briand, qui a le droit pour lui, ne
soil pas réalisable, parce que la séparation des
petites et des grandes communes aménerait, du

fait de leur position géographique, une situa-
tion intenable ». Le comte Sforza préconisc
done, quel que soit-le résultat du plébiscite, de
faire subir aux petites communes le sort des
agglomérations urbaines voisines, le vote de ces
dernieres devant décider de leur sort nalional.
- Le projet du comte Sforza, vivement com-
menié dans la presse polonaise, a soulevé en
Fologne d'unanimes et légitimes protestalions.
1’Allemagne récupérerait, en effet, une région
purement polonaise avec des villes germanisées
comptant une population flottanfe de fonction-
naires et de commercants. Le bassin industriel
serait ainsi découpé d'une facon désastreuse et,
en flagrante contradiction avec son intérét éco-

rromique, la partie la plus riche retournerait’

su Reich. .Or, il est de toute évidence que si
Gleiwitz et Zabrze (Hindenburg), ilofs germa-
niques dans 'océan slave, étaient donnés & la
Pologne, comme lexige ld logique ethnogra-
phique, la grande majorité des insurgés alle-
mands rejoindrait U'intérieur de 1’Allemagne.

Zabrze et Gleiwitz reprendraient aussi vite
leur caractere polonais que Poznan (Posen),
Bydgoszez (Bromberg), Gniezno (Gnesen), Torn
(Thorn), Tezew. (Dirschau) et tant d’autres.
I’Allemagne conserverait quand méme des vil-
lages isolés & majorité polonaise dans les dis-
tricts d’Oppeln, de Rosenberg, de Kreuzburg
el de Ratibor et ces dispositions assureraient
entre I’Allemagne et la Pologne une répartition
équilibrée, a laquelle le comte Sforza n’a pas
fait allusion au cours de son entretien avec le
représentant du journal de Vienne,

La France ne modifie pas son point de vue
et, pour elle, les considérations financiéres
n’ont pas plus a intervenir que les ménagements
d Pégard du Reich. Le probléme de la Haute-
Silésie est d’ordre juridique du fait de Darti-
cle 88 du traité de Versailles. La diplomatie
francaise est d’accord avec I'Etat polonais pour
que le sort de prés d’'un million d’ouvriers mi-
neurs et métallurgistes ne soit pas, pour des
raisons d’agiotage, sacrifié a 1’égoisme d'une
demi-douzaine de magnats prussiens. La déli-
mitation des frontitres doit étre effectuée sans
marchandage et sans contrainte. Le résultat du
referendum du 20 mars constitue légalement
la base du partage territorial ; I'Italie doit, dans
son propre intérét et dans celui de la paix eu-
ropéenne, s'associer a la France pour exiger

P'exécution du traité, sans aucune concession

au pangermanisme. 5
Maurice ToussainT.

Patriotisme et littérature

\

Les Polonais ont beaucoup appris au monde.
On a eu beau les dénigrer, les railler, les affai-
blir, les mal juger, ils n’en ont pas moins
répandu. en Europe un état desprit qui a eu
des conséquences sans nombre. Dans les sidcles
de la splendeur et de la douceur de vivre, xvn®
et xvir®, une espéce d’internationalisme de lit-
térature et d’art s’étendait sur tout I'univers
civilisé. Avant d'étre Francais, Allemand, Tta-
lien, on était « Européen », et non pas, comme
les internationalistes actuels, pour se lancer

~wE

dans une lutte de

classes, plus impie et plus
meurtricre qu'une

guerre étrangére, mais, au
contraire, pour se retrouver sur un plan plus
haut, dans l'union des intelligences et dans le
culte de la beauté. Une telle attitude intellec-
tuelle avait, certes, d’'immenses avantages, elle
donnait a «la République des lettres », plus de
force et d’expansion, elle permettait & I'écrivain
et A lartiste de travailler plus librement, en

n’ayant pas d’autre préoccupation que celle de

son art ; elle créait aussi une société plus douce,

plus raffinée, une Europe plus ouverte, dans la-

quelle la culture commune mettait une sorte

de réelle fraternité qui remplacait, dans une

certaine mesure, la vieille « chrétienté » du

moyen age. Mais cet état de choses présentait

aussi des inconvénients et méme des dangers.

L’homme de lettres était tenté de se désinté-

resser de la cité, de rester égoistement dans sa

tour d’ivoire, et, en méme temps, de perdre

quelque chose de sa personnalité en coupant

trop complétement les racines qui 'attachaient

a sa ville, & sa province, a sa patrie.

A la fin du xvmr® siécle, on aboutissait, dans
toute I’Europe, aux mauvais résultats. de cet
internationalisme de Vesprit : Voltaire est un
«citoyen de I'Europe» et notre Stanislas-
Auguste n'est qu'un Parisien faible et léger qui
se” trouvera bien dépaysé sur le tréne de Po-
Jogne. Partout, les sentiments manquent de pro-
fondeur et de force, les ceuvres n’ont pas ce
caractere de race qui leur donne toute leur ori-
ginalité. Les questions les plus graves semblent
bien wvaines, ou sont traitées de simples « baga-
telles », comme disait Voltaire ; la poursuite du
plaisir, I'amusement de D'esprit, voila ce qui
alimente les productions de cette -époque ; les
poctes légers, les auteurs de salon abondent, en
Pologne comme en France; André Chénier
chante Glyseére, Camille, Julie «au rire étin-
celant », mais il faudra attendre la tourmente
révolutionnaire pour que la souffrance person-
nelle et l'indignation ‘patriotique lui donnent
du génie. En effet, le développement de son
ceuvre symbolise 'histoire d’une époque. Quand
les moments terribles sont venus, quand la
douce quiétude de Vancienne société s'est éva-
nouie, alors les écrivains ont découvert en eux
une inspiration plus haute et plus pure, leurs
accents ont revétu un ton nouveau et autre-
ment émouvant. C'est & cette heure que les
Polonais ont montré au monde comment on
devait supporter le malheur et comment on
devait tirer parti de sa propre souffrance en
faveur de la patrie. Déchirée par les partages,
écrasée par une {riple tyrannie, la Pologne a
cessé d’¢étre la nation seulement brillante et
poétique qu’elle avait incarnée au xvin® sidcle.
Retrempée dans la douleur, elle a fait com-
prendre a toutes les nations malheureuses par
quels efforts héroiques, par quelle patience
sublime on arrive & maintenir une patrie, a
conserver la langue, la foi, les moeurs et les
traditions contre lesquelles s’acharnent les vain-
queurs. C'est alors que les- Polonais ont donné
I’exemple de la mission que la poésie et la litté-
rature peuvent remplir dans la vie et dans la
résurrection d'un pays. Les ‘plus grands génies
de la Pologne, Chopin, Mickiewicz, Krasinki,
Slowacki, . Bohdan Zaleski, n'ont pas ‘séparé
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leur art de leur patrie ; chez eux, I'un a sou-
tenu laulre, ct sans recourir & ce que Charles
Maurras appelait ces jours-ci « la mobilisation
de Vesprit », ce qui est tout de méme un peu
trop rude et étoulfant, ces grands hommes ont
donné spontanément a leur pays ce que l'inspi-
ration metlait en eux-de plus élevé et de plus
ardent. C'est grice a eux, c’est grice a celte
union féconde entre la tace et la pensée que la
Pologne a pu renaitre, c’est grice & ces morts
illustres qu'un grand Etat, trés nouveau et trés
ancien, a repris sa place sécnlaire sur les bords
de la Vistule et recommence & remplir son role
d’avant-garde de la civilisation latine, en face
des mystérieux périls de I’Orient. -

Toutes les nations opprimées : Grece, Serbie,

Bohéme, Irlande, ont imité en cela Ia Pologne,
tous les « irrédentismes» se sont inspirés des
travaux de ses écrivains et de ses penseurs. La
France elle-méme, bien qu’elle edt le bonheur
de ne jamais connaitre le joug éilranger, a
compris quelle source d’énergie et d’enthou-
siasme il y avait en eux, et dans la période qui
a précédé la guerre de 1914, quand la France
sentait que, peu & peu, ses vertus et ses tradi-
tions s’affaiblissaient et s’annihilaient, que la
gloire de son passé s’évanouissait dans la lai-
deur et la platitude du monde moderne, que sa
force méme s’énervait, en méme temps qu’elle
ne voyait plus autour d’elle, ni but & atteindre,
ni raison de vivre, un groupe d’écrivains fran-
cais a essayé d’arréter cette décadence en sou-
tenant la partie de toute 'ardeur de leur génie
ou de leur talent. Mistral fut un des plus
grands ; il avait une fraternelle sympathie pour
la Pologne, il sentait tout ce que lui devait la
cause de la résurrection des patries, et il savait
que c’était a elle que tous les « mainteneurs »
pouvaient demander des lecons. Peu de temps
avant la guerre, un autre écrivain francais,
moins complet sans doute, mais plein de falent
et de feu, suivit encore inconsciemment I'exem-
ple des grands Polonais du xix°® si¢cle. Charles
Péguy, venu des extrémes confins du socia-
lisme et du dreyfusisme, se donna tout entier
3 la cause de la France, & la défense de ses
caractéres éternels, de ses traditions et de ses
gloires. Beaucoup d’autres eurent les mémes
tendances, mais j'insiste particulierement sur
ceux-ci, car leur action vient d’étre mise en
valeur par un admirable critique contemporain,
M. Pierre Lasserre. Il a consacré un volume &
Frédéric  Mistral, poéle, moraliste, citoyen,
qu’auront grand intérét a lire tous ceux, Polo-
nais et Francais, que passionnent ces questions
de résurrections nationales. Il montre a quel
-point les f{raits de la race, le visage de la
patrie illuminent les ceuvres littéraires et com-
ment, ainsi que disait Platon, « I'dme est fille
de la cité ». Enfin, dans wun livre paru tout
récemment, Les Chapelles littéraires, une pro-
fonde et pénétrante étude sur Péguy nous fait
comprendre 1'évolution de ce caractere et de
cette ceuvre.

M. Lasserre unit le plus ferme jugement cri-
tique & toute Vardeur frémissante qui fait les
poetes, les créateurs, aussi ce n’est pas seule-
ment un commentaire qu’il nous donne. Nous
senions avec lui toute l'inquiétude de la géné-
ration francaise entre 18go et 1914, nous par-
ticipons . au sursaut d’énergie, au rappel des
forces ancestrales qui ont animé Péguy et les
meéilleurs de ses contemporains et qui ont per-
mis la résistance et la victoire.

Les Polonais de France, et méme ceux de
Pologne, ne doivent pas se désintéresser. des
livres francais qui, tels que ceux-ci, leur mon-
trent la répercussion, a l'étranger, d'un état
d’esprit qui a permis & leur propre pays de se
maintenir d’abord et de retrouver ensuite I'in-
dépendance et la liberté.

Anne-Marie Gaszrowrr.

CONSTITUTION

DE LA

REPUBLIQUE POLONAISE

ArTicLE 46
Le Président de la République est en méme
lemps le chef supréme des forces armées de
I’Etat. Il ne peut toutefois exercer le comman-
dement supréme en temps de guerre. Le com-

mandant en chef des forces armées de I'Etat,

en cas de guerre, est nommé par le Président
de la République, sur la proposition du Conseil
des Ministres, déposée par le ministre de la
guerre, qui est responsable devant la Ditte des
acles -du commandement en temps de guerre, de
méme que de toutes les questions concernant
la conduite des armées.

ARTICLE 47

Le Président de la République dispose du
droit de grice.et de commuer les peines. Il peut,
dans certains cas, faire grice des conséquences
d'une condamnation prononcée par les tribu-
naux.

Le Président de la République ne peut pas
user de ce droit & I’égard des ministres condam-
nés A la suite d’'une mise en accusation par 1
Dicte. :

L’amnistie ne peut étre accordée que par voie
législative. ’
' ARrTICLE 48

Le Président de la République représente
I'Etat a Dextérieur. "Il recoit les Teprésentants
diplomatiques des Etats étrangers et accrédite
les représentants diplomatiques de I’Etat polo-
nais auprés des Etats étrangers.

(A suivre.) Eztrait de « La Pologne ».

— S TLaT
BULLETIN
(Exprgss Télégraphe de I’Est.)

12, rue du Helder,

La situation économique de la Pologne.

Dans une interview qu’il a accordée aux re-
présentants de la presse, le ministre de Pologne
a Vienne, M. Szarato, a déclaré que la baisse du

mark polonais était tout & fait injustifiée. Apres -

la démobilisation de 'armée, le budget polo-
nais ne sera plus en déficit. L’exploitation des
richesses naturelles de la Pologne, qui a déja
commencé, assurera l'équilibre du budget. La
situation géographique de la Pologne la destine
au role d’intermédiaire entre
I’'Orient. Dans ces conditions, il faut s’attendre
a ce que le mark polonais subisse un mouve-
ment de hausse.

Démission du ministre du ravitaillement:

M. Jean Michalski, ministre du ravitaillement,
a donné sa démission en raison des divergen-
ces d’opinion qui existaient entre le gouverne-
ment et lui, au sujet de la liberté du commerce.

L’accord polono-roumain.

La délégation spéciale du gouvernement po-
lonais, ayant & sa téte le vice-ministre Strass-
burger et chargée de signer I'accord économi-
que avec la Roumanie, part aujourd’hui pour
Bucarest. ;= . :

Départ du nonce apostolique.

Le nonce apostolique et doyen du corps di-
plomatique, Mgr Achilles Ratti, qui part pour

Milan, a envoyé au chef de I’Etat une dépéche-

dans laquelle il exprime sa reconnaissance et
ses regrets de quitter la Pologne.

Le maréchal Pilsudski a répondu en termes
trés cordiaux.

Le (.:ongx.-és dela troisiéme internationale.
.Vmgt-sm glé}égués de PEurope Occidentale et
cinquante délégués des pays orientaux sont ar-

rivés & Moscou pour assister an congrés de la
Troisiéme Internationale,

I’'Occident et

Une incursion bolcheviste.

Le village de Rakow, situé sur la frontiere
du district de Wolozyn, a éié soudain envahi par
un détachement d’une quarantaine de cavaliers
bolchevistes qui, aprés avoir pillé les magasins,
se sont retirés avec leur butin en territoire so-
viétiste. ‘

Un journaliste allemand arrété.

La commission interalliée a fait metire en
état d’arrestation le rédacteur du Volkstimme
qui avait publié des articles excitant la popula-
tion contre les personnalités polonaises de la
Haute-Silésie. En outre, le journal a été sus-
pendu,

Les persécutions allemandes.

Les Allemands de Gleiwitz se livrent 3 des:
excés envers la population polonaise. Dans la
nuit du 13 au 14, les stosstruppen ont arrété
un train dans les environs de Gleiwilz, qui ame-
nait soixante-dix personnes, en majorité des
Polonais. La commission interalliée donna des
instructions pour la libération des personnes-
arrétées. La vie des Polonais de Gleiwitz est
continuellement menacée.

Les relations lettono-bolchevistes.

Les relations sont devenues des plus tendues-
entre la Lettonie et la Russie des Soviets. Dix-
sept communistes lettons ayant été condamnés-
a mort par la cour martiale sous I'inculpation:
de propagande terroriste, le représentant des-
Soviets en Lettonie, M. Furstenberg-Hanecki, a
adressé au gouvernement lelton une énergique
protestation, le menagant d'une rupture des.
relations diplomatiques, du fait que les com-
munistes, fusillés avaient opté pour la Russie.

La question de Dantzig.

Le vice-ministre Plucinski est parti le 18 cou-
rant pour Gendve, afin de prendre part aux dé-
bats du conseil de la Ligue des Nations en ce
qui concerne l'affaire de Dantzig. :

Les nouveaux ministres.

Dans les milieux politiques, on envisage la: ™
nomination de M. Sobolowski au poste de mi-

nistre de la justice et celle de M. Wyczolkowski
au ministere du ravitaillement.

Le représentant de I'Ukraine en Pologne.
Le gouvernement polonais a donné son agré-
ment a4 la nomination de M. Szumski comme-
représentant du gouvernement ukrainien sovié-
tiste & Varsovie. ' .
Reprise des relations diplomatiques.
Le colonel Wolikowski a été nommé attaché-
militaire de Pologne a Moscou.

L'armée du général Heefer.

Suivant des nouvelles provenant de sources
compétentes, Vétat-major du général Heefer,
qui se trouve actuellement & Glogowok, reste en
contact étroit. avec I'état-major allemand de-
Breslau, qui dépend du ministére de la Reichs-
wehr & Berlin.

La réorganisation de larmée Heefer est ac-
complie. La discipline y est aussi sévere que-
dans Pancienne armée allemande. Tous les sol-
dats recoivent un prét de 5o marks par jour,
et les officiers, outre leur solde habituelle, tou-
chent 100 marks en plus par jour. .

Un conseiller municipal assassing.

.Les bandés allemandes ont assassiné a Glei-
witz le conseiller municipal polonais  Uszezyk. -

Les forces du général Heefer.
L’armée du général Heefer comprend soixante
mille hommes avec 104 canons légers, 18 ca-
nons lourds, 28 lance-mines, 16 trains blindés
et environ mille mitrailleuses. .

L’occupation de la zone neutre.

L’armée insurgée n’est plus en contact avec
les détachements allemands, car le terrain entre
les belligérants est occupé au nord et au centre
par les Francais et les Anglais et au sud par
les Ttaliens. Les sentinelles allemandes conti-
nuent cependant a franchir la zone occupée’
pour venir tirer sur les sentinelles insurgées.

#
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Le payement des imp6ts.

Les autorités insurgées ont organisé une com-
mission du trésor, & laquelle doivent étre payés
tous les impots.

“On perquisitionne chez des Allemands.

Des détachements francais ont opéré de nom-
breuses perquisitions chez des Allemands. Dix
d’entre eux, chez lesquels des munitions ont été
découvertes, ont 6té mis en état d’arrestation.
Les Allemands quittent la Haute Silésie.

La Croix-Rouge polonaise a organisé 1'éva-
cuation des Allemands désirant quitter la Haute-
iSilésie, ‘
‘Les insurgés contribuent & la pacification

du pays.

Le controleur interallié du district d’Olesno
‘a publié une ordonnance interdisant le port
.des armes. La méme défense a été faite par le
commandant insurgé a Zikulow. Les autorités
insurgées prennent toutes les mesures propres
4 -contribuer a la pacification’ du pays, mais

.aucun commandant allemand n’a encore agi de

.la sorte. : :
Les Allemands voudraient Korfanty.
Un journal de Breslau ayant publié une in-

formalion annongant que Korfanty, qui avait

revétu un uniforme d’officier francais, se trou-
vait & Opole, une foule d’Allemands se pressa
devant le local de la commission  interalliée,
demandant que Korfanty lui soit livré.

Quand on lui eut démontré que cette nouvelle

~6tait fausse et que Korfanty n’était pas présent,

la foule se dispersa sans incidents.

“Pour 'approvisionnement de la province.

Les autorités insurgées ont organisé une con-
férence des propriétaires de mines et des socié-
tés minieres pour élaborer un projet d’approvi-

-sionnement de la Haute-Silésie en échange de
“houille et de marchandises diverses.

La erise monétaire.

Par suite de I'arrét de 'envoi de monnaie de
Berlin en Haute-Silésie, une crise monétaire

:s’est produite par suite du manque de. papier-
-monmnaie. i

Pour la reprise de la vie économique.

Les représentants des grandes industries de
Haute-Silésie, invités par les autorités civiles,

-sont arrivés pour discuter la reprise de la vie

normale économique. 1l a 6té reconnu que dans
lintérét de la Haute-Silésie, il était indispen-

~sable que la Ligue.des Nations mette fin aux
.conflits armés entre Polonais et Allemands.

‘LaHaufe Activité deM.PaulVigery

" Polonia étant allée recueillir sur place les
faits exacts relatifs aux rapports des directeurs

.des centres miniers avec la colonie polonaise

dans les milieux ouvriers, tient & mettre en évi-

~dence leurs mérites et les innombrables preuves
- de sympathie dont ils ne cessent de faire montre.

Aussi voudrions-nous exprimer nos remercie-
ments les plus sincéres a M. Paul Vigery, ingé-
nieur principal, au nom de toute la ecolonie po-

‘lonaie de Roche-la-Moli¢re et de. Beaulieu, ot
~son nom est prononcé avec un sentient d’af-
‘fectueux respect. Et c’est a juste titre, car sa
. conduite est si belle et si noble qu'il suffit d’en

retracer quelques traits pour lui reconnaitre,
sans conteste, le titre de « peére». Jamais, dans
n’importe quelle circonstance, il n’hésite a ve-
nir en aide aux ouvriers : il fait spécialement

“venir un prétre polonais, fonde une-école pri-

maire en entretenant les professeurs & ses pro-
pres frais, envoie une délégation pour la récep-
tion du maréchal Pilsudski en France; enfin,

“tout dernidrement, M. Paul Vigery a fait venir

une seceur de charité et a organisé un hopital

~auquel il assure tout le matériel nécessaire.

Ayant su que la Société des Sokols de Paris

.avait l'intention de créer un Foyer a Beaulieu

et & Roche-la-Moli¢re, M.Paul Vigery a eu l'ai-
mable idée de mettre & leur entiere disposition
une vaste salle, construife spécialement pour
eux, avec tous les appareils de gymnastique.

D’ailleurs, la sympathie que M. Vigery té-
moigne aux Polonais ainsi que la protection qui
les entoure remontent a l'époque ou, prison-
niers dans les camps, ces malheureux endu-
raient les pires souffrances. Accourant a-leur
secours, il a réussi a faire sortir plus d'un des
camps de concentration. Aprés leur avoir, pour
ainsi dire, sauvé la vie, M. Paul Vigery leur
procurait du travail et veillait & leur entretien,
Et ce qui accroit encore son meérite, c’est qu'il
agissait ainsi souvent en. dépit de I’hostilité
manifestée dans son entourage.

C’est pourquoi, tout en remerciant chaleu-
reusement M. Paul Vigery, nous profitons de
Poccasion pour attirer l'attention du gouverne-
ment polonais sur les services si précieux qu’a
rendus ce « noble Frangais » au peuple polo-
nais : une telle conduite vis-d-vis de nds com-
patriotes n’est-elle pas digne de la plus haute
récompense P :

‘A cette occasion, nous voudrions également
exprimer nos vifs remerciements & M. Mazodier,
directeur général, en qui M. Vigery trouve un

allié-fidele et dévoué a la cause polonaise. L’ac- -
| tivité de M. Pialat, ingénieur divisionnaire, est

aussi digne d’admiration, étant une preuve con-
vaincante de la compréhension parfaite des be-
soins de nos compatriotes par la direction de
la Compagnie des Mines de Roche-la-Moli¢re et
de Firminy. :

ASSOCIATION DE LA PRESSE ETRANGERE

Un banquet amical a réuni, le jeudi 6 juin,
un’ grand nombre des membres de cette asso-

ciation & I'hotel des Deux-Mondes ; MM. Briand, |

président du conseil ; le général Dubail, grand
chancelier de la Légion d’'Honneur ; M. Le Cor-
beiller, président du conseil municipal, ete.,
ont bien voulu participer a cette réunion, Plu-
sieurs discours ont été prononcés, en réponse
aux éloquentes paroles de M. Mar, président de

- I’Association ; ceux de M. Marraut, ministre de |

Pintérieur, et de M. Le Corbeiller ont été parti-
culierement applaudis.

Notre collaborateur, M. Paul Landowski, s
trouvait parmi les convives. 3

Chronique financiere

Jama'is,' peut-&tre, le métier de prophéte, en

matiére financiere, n’a été aussi difficile que de |

notre temps. Déja la guerre a infligé un dé-
menti cruel & quelques « économistes distin-
gués» — tous les économistes sont distingués
au méme tilre que tous les pharmaciens et sa-
ges-femmes sont de premiere classe — lesquels
déclarerent a I'unanimité que la guerre mon-
diale ne saurait durer que quelques mois; au
maximum un an. Nous savons tous combien
grande a été Perreur de ces messieurs. Mais
cela ne les a nullement empéchés de continuer,
pendant et apres la guerre, & formuler d’antres
graves prévisions, basées, tout comme la pre-
micre, sur des chiffres, statistiques, etc., etc.
Inutile d’ajouter qu’aucune ne s’est réalisée, et
pour cause. Cest que tout le monde, économis-
tes comme les autres, croient pouvoir, dans leurs
considérations et calculs, se baser sur les pré-
cédents, facteurs réputés jusqu’ici dimportance
primordiale. L'on onblie trop souvent une
chose : que la grande guerre ayant été elle-

méme sans précédent, tout ce qu'elle a engendré .

lest aussi. La hausse formidable et. prolongée
des prix, les fluctuations des changes, le réveil
violent des mationalistes, le bolchevisme, I’am-
pleur des mouvements sociaux, autant de faits

auxquels on chercherait vainement des précé-

dents dans Thistoire. Chaque année, chaque
mois, que dis-je, chaque journée presque, ap-

porte des faits et situations qui sont, ou nous
paraissent au moins étre, absolument neufs, et
il ne faut pas, dans .ces conditions, s’étonner
que nombre de nos contemporains — et non
des moindres — se trouvent, a.la longue, com-
plétement désorientés,

Et quels brusques revirements des choses !
Il y a un an a peine, tout semblait rose et beau.
La consommation était vigoureuse et réguliere,
dépassant de beaucoup la production. Le billet
de banque, déprécié déja par la hausse des
changes étrangers, était discrédité moralement
et méprisé par tout le monde. On n’en gardait
par devant soi que-le strict nécessaire, en le
convertissant le plus tét possible en titres, ter-
rains, bijoux, objets de toutes sortes, marchan-
dises, n’importe quoi, pourvu que ce ne soit
pas le billet de banque. Et aujourd’hui ! Ce
« chiffon de papier », si méprisé il y a un an,
est devenu — ou plutdt redevenu — le maitre
de la situation : raréfié, malgré l'intense circu-
lation fiduciaire, & cause des émissions a jet
continu, sa disette a apparu, tout d'un coup,
menacante. Des particuliers, des sociétés, des
commercants, des industriels qui, fuyant le
billet de banque déprécié, l'arbitraient contre
tout autre chose, se sont, un beau matin, trou-
vés dans la nécessité de payer. Alors il a. fallu
avoir des billets en abondance, par conséquent
réaliser ; malheureusement tout s’enchaine dans
I'organisme économique contemporain et, com-
me tout le: monde voulait vendre en méme
temps, l'inévitable se produisit. Les réalisations
devenaient de plus en plus pressantes, les prix
s'avilissaient ; ceux qui « tenaient» voyaient -
leur avoir se fondre, diminuer. Et aujourdhui,
les entreprises qui se croyaient sages et pré-
voyantes en convertissant, il y.a un an, d’'inu-
tiles billets de banque en marchandises positi-
ves, constatent avee frayeur que leur capital est
réduit des trois quarts ! Et que le lendemain
est incertain, et sombre ! Et que... Mais arré-
tons 14 ces angoissants pronostics et rappelons-
nous que le' commencement de notre article
disait précisément que toute prophétie en ma-
titre financitre était malaisée. Revenons donc
plutdt & nos moutons, c’est-d-dire a la Bourse ;
elle est dans un bien piteux état, la pauvre. Les
baissiers y régnent en maitres et ceux qui osent
leur opposer un peu d’optimisme agissant sont
vite réduits & 'impuissance. Toutes les valeurs
baissent et nombre dentre elles sont aujour-
d’hui 75 9% meilleur marché qu’en 1920. Sans
compter des titres comme la Sociélé Marilime,
qui vaut 6o fr. au lieu de gbo ; le Pacifique qui,
de 1.100, a dégringolé a 7o ; la Stéarinerie
Fournier, la Camp Bird, la Goldfields, qui ont
perdu 8o % de leur valeur.

Que faut-il faire en présence de cet orage
sans précédent P Rien, sinon courber la téte,
se recueillir et souhaiter... qu’il ne dégénere en
déluge.

Paul Lanpowskr,

ETUDIANTE POLONAISE 5vivs

d'institulrice ou de gouvernante a Paris soit en
province. Connait le polonaiset I'allemand. Peut
donner lecons de piano. S’adresser a l'adminis-
tration Polonia pour Z. O,

Ingénieur mécanicien, polonia,is; cherche
une place dans une usine d'aéroplanes ou
d’automobiles.

—________ ]

JEUNE HOMME correspondant fran-

cais, anglais, sténo-
dactylographe, connaissant allemand, compta-
bilité, travaux bureau, cherche emploi stable ou

temporaire. Références. Ecrire Albert, Polonia.
o e A Y

N{RS{)NNE arlant anglais-(langue maternelle,
o on accent, pas patois) et frangais,

cherche place de valet de chambre auprés
d’un monsieur polonais en France. S’adresser a
la Revue POLONIA.

o R R e e S R

.
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DO NASZYCH PRENUMERATOROW
CZYTELNIKOW I PRZYJACIOL

7 poczatkiem przyszlego miesigea POLONIA rozpocznie wychodzié DWA
RAZY NA TYDZIEN.

Procz numeru sobotniego, ktory pozostanie bez zmiany, bedzie wychodzil
numer SRODOWY, zawierajacy cztery stronnice tekstu wylacznie polskiego.

WARUNKI PRENUMERATY

Wszyscy prenumeratorzy POLONII otrzymaja okazowy numer grodowy
bezplatnie. Kto zechce otrzymywaé go niech nadesle prenumerate
dodatkowa, ktora bedzie wynosié 4 franki kwartalnie. ’renumeraty tylko na
numer srodowy, bez sobotniego, nic przyjmujemy. Nowo wsl¢pujacy prenume-
ratorzy moga skladaé prenumerate TYLKO na KOMPLETNE wydanie POLONTI,
ktora wynosié bedzie 12 fro KWARTALNIE ; 24 fr. POLROCZNIE ; 46 fr.
ROCZNIE ; ZAGRANICA ROCZNIE 50 fr.

Podejmujac te zmiang¢, POLONIA dokonuje jej wylacznie o wlasnych sitach.
Wychodzac dwa razy na tydzien, bedziemy mogli poswigcaé o wiele wigcej miejsca

nadal,

wiadomosciom z kraju, umicszeza¢ stale [ejleton, zawierajacy wybitne dziela lite-
ratury polskiej, a przedewszystkiem zaja¢ si¢ w nalezytej mierze sprawami

wychodztwa polskiego we [Francji. Z kazdym dniem liczniejsze zastepy robot-
nikow i gérnikow, znajda na tamach POLONII, swego JEDYNEGO ORGANU,
sprawozdania i opieke swych spraw, potrzeb i interesow.

ODACY! Od waszego poparcia jedynie zalezy, aby POLONIA stale wzra-
stajac, mogla si¢ sta¢ pismem codziennem, jakicgo stusznie maja prawo domagad

si¢ dziesiatki tysi¢ey Polakéow we Francji.

CZYTAJCIE, POPIERAJCIE I ROZSZERZAJCIE
POLONIE

Czarne i biale.

Polozenie wewnetrzne Polski kreci sie usta-
wicznie okolo zapytania : wyplyniemy z toni
ekonomicznej, czy w niej ugrzezniemy ? Opty-
mistycznie zapatruje sie na te kwestje konfe-
rencja prezydjum rady ministréw, urzadzona
specjalnie dla prasy, w celu uspokojenia opinji
publicznej, ktéra w ostatnich czasach poczela
rozpaczac nad naszem polozeniem.

7 referatu ministra przemystu i handlu Prza-

. nowskiego wynika, ze we wszystkich- gateziach
naszego przemyslu, z wyjatkiem papiernictwa i
budownictwa, odezuwac sie daje znaczny postep.
Tak na przyktad, przemyst metalurgiczny za-
trudnial przed wojna 85 000 robotnikow; w 1919
roku 8.000, a w 1920 roku 30.000, a w roku bie-
zacym 46 tysiecy. 7Z tego wynika. ze przeszio
50 procent produkeji przedwojennej juz osiagne-
liSmy. — Przemyst widkienniczy w czasie wojny
znajdowat si¢ w zupeinym zastoju. Obecnie pro-
dukujemy 60 procent tego, co produkowalismy
przed wojna. Wobec tego, ze na potrzeby kra-
jowe wystarczy 80 procent obecnej produkeji,
reszte obréci¢ bedzie mozna na eksport, obecnie
juz towary tekstylne eksportujemy do Rumunji i
Rosji. Przemysl tkacki przed wojna zatrudnial
pol miljona robotnikéw, w roku 1920 pracowato
266 tysiecy, obecnie pracuje 340 tysigecy. Tak
wiec przemysl ten nie tylko nie upada, ale sie
rozwija i zdaza szybko do osiagnigcia produkeji
przedwojennej.

Rowniez i handel rozwija sie zupelnie zado-
walajaco, zwlaszeza obecnie po zniesieniu sze-
regu ograniczen. Stan ten polepszy sie jeszcze
po zniesieniu komisji przywozu i wywozu, co
nastapi¢ ma w dniu 1 lipca b. r.

Minister kolei zaznaczyl rowniez polepszenie
sie stanu kolejnictwa polskiego. Obecny rozktad
jazdy wykazuje podwojenie si¢ liczby pociagow,
co jest miara rozwoju kolejnictwa, — Nadcho-
dzace z Niemiec, przyznane Polsce parowozy w
wielkiej mierze dopomoga do osiagnigcia stanu

MEMENTO

przedwojennego. Rowniez zmniejszaja sie defi-
cyty kolejowe, a to wskutek wprowadzenia
szeregu zarzadzen oszczednosciowych 1 pod-
wyzszenia taryf. Bardzo pocieszajacym objawem
jest zwiekszenie sie wydajnosci pracy w warszta-
tach kolejowych.

Minister rolnictwa Raczynski w referacie
swoim wykazal, ze obecnic Kongreséwka nie ma
juz weale odlogdw ; w Matopolsce zmniejszyly
sie one do znikome]j liczby. Wieksza il¢sé odlo-
g6w znajduje si¢ tylko na kresach, ale i tam
50 procent w roku biezacym zostalo uprawione.
Spodziewac si¢ wigc mozna, ze potrzeby przysz-
tego roku gospodarczego zaspokoimy wlasnemi
sitami.

Reasumujac to wszystko, widzimy, ze Polska
pod wzgledem gospodarczym nietylko nie chyli
sie ku upadkowi, ale szybko zdaza do uregulo-
wania zycia gospodarczego i oparcia go na nor-
malnych zasadach.

To biate. A teraz czarne.

7 powodu dymisji ministra Steczkowskiego,
zamiescil « Kurjer Warszawski » alarmujacy
artykul wstepny pod.tytulem : « Najgrozniejsze
objawy », W arfykule tym zapytano :

« Czy Sejmowi wiadomo, ze « Monitor Rolski »
z dnia 9 b. m. po raz pierwszy oglaszajac docho-
dy skarbu, wykazal, ze w roku 1920 wszystkich
wplywow skarbowych, a wiec z podatkéw po-
$rednich i bezpogrednich, monopoli, cel, oplat
stemplowych i t. p., bylo niespetna 5 miljardow
marek, podczas gdy banknotow trzeba bylo wy-
pusci¢ na pokrycie deficytu panstwowego na
sume 4% miljardow marek ? Inaczej mowiac, ze
w tym roku emisja banknotéw zwiekszyla sie
o 44 miljardy wytgcznie na pokrycie deficytu
budzetowego ? S

Czy Sejmowi wiadomo, ze juz wplywy za sfy-
czen r. b. wykazane sa w tymzZe « Monitorze »
w sumie 897 miljonow, podczas kiedy emisja
banknotéw w tym jednym miesigcu zwiekszyta

-sie o 6 miljardow?.

Poniewazzaswiadomo, Ze, poczawszy od marca.
r. b., wypuszcza si¢ banknotéw juz nie 6 miljar-
dow, lecz 12 miljardéw miesiecznie, przeto zrozu-
mialem jest, ze obieg banknotéw przekroczyt juz
sumg 100 miljardow marek i ze gliwnie wsku-
tek tego nastapila nowa fala znizki marki pol-
skiej 7 »

Artykul konezy sie argumentacja :

« Sprawa, bedac finansowa, jest zarazem pan-
stwowg i narodowa w wielkym stylu. Jest wrecz
zasadniczg dla bytu Rzeczypospolitej.

Zgodzimy si¢ na kazdego ministra skarbu,
ktory ja za taka uzna i ktéry poglad swoj potrafi
przeprowadzi¢ w rzadzie i Sejmie. Na kazdego
kandydatazgoda, ktoryby stal na stanowisku, ze
bez uratowania finanséw panstwowych niemasz
wolnego i niepodlego bytu Polski.

« Inaczej — zobaczycie. Bedziemy tu mieli
mi¢dzynarodowa kontrole finansows. Spadnie
na nas okropna hanha Turcji Abdul-Ilamida ».

Ljednii drudzy maja slusznoéé, o ile sic tyczy
nadziei wzglednie obaw na przyszlesé. Kazdy
dzieciak wie, Ze Polska jest krajem bogatym, a.
wezystkie znow wroble o tem $piewaja na

- dachach, 7e przy takiej gospodarce, jaka sie pro-

wadzi, ustawiczng emisjg coraznowych bankno-

tow, te nasze bogactwa moga wziné nie djabli,

ale... nasisaciedzi bliscy lub przyjaciele dalsi.
K. M

Przyczyny upadku
5 .
Panstwa polskiego

7 powodu ukazania s'e ksiazki p Wladyslawa
Smolenskicgo : Przyezyny upadku Paiistwa pol-
skiego,znajdujemy w Gazecie Warszawskiej cie-
kawa wzmianke bibljograficzna, ktora nizej po-
dajemy : )

Ojcowie i praojcowie nasi nic mogli pogodzié
si¢ z upadkiem Polski. Przyczyn jego oddawna
szukala nasza historja i poezja, wpadajac nieraz
z ostatecznosci w ostatecznogé. Jedni zdoln-
byli do .dopatrywania si¢ w losie Polski wszeli
kich cech drogi krzyzowej, wiodacej S$wiat do
odkupienia przez cierpienia narodu, dotknietego
straszliwem doswiadczeniem, drudzy szukali
przyczyn utraty niepodleglosci wylacznie w
winach wlasnych, w gdoryczy swej sktonni do
przesadnych oskarzen, w krytyce skorzy do za-
pomnienia o przewazajacej winie sil postron-
nych. -

Nie ulega watpliwosci, iz do upadku Rzpltej
przyczynil sie racjonalizm europejski, zanik w
polityce wszelkiego idealizmu, ktéry przeciez
w roznych epokach Swiata odgrywal swojg role
i $wigcil nawet szlachetne tryumfy, nie ulega
tez watpliwoéel, iz Polska propagowata sama
nieraz idealizm b.ez‘ ujmy dla swej panstwowej
sily, poki ustroj jej byt zwartym wewnetrznie.
Ale przyczyna naszego upadku nie byla jedynie
stabogé wladzy krolewskiej i obnizenie powagi
wladzy prawodawczej. Nie kto inny, jak szlachta
polska dala sobie sama zniemi rade, mimo sprze-
ciwu i nacisku stronzewnetrznych, przez uchwa-
lenie najdemokratyczniejsze] na swoj czas
Konstytucji 3 maja i prébe stworzenia silnego
rzadu. Ale wlagnie ta demokratycznos¢ ustroju
nie podobala sie panstwom sasiednim. Smo-
leniski w szezuplej swej, ale pelnej tresci ksia-
zeczce, wykazuje dowodnie sie¢ intryg, ktdre
od poczatku XVIII w. dazyly do ulrzymania
niemocy polskiej 1 wywotania wewnetrznego
zametu. « Upadek niepodlegltosci — pisze on —
nastapit wtedy, gdy szlachta, wyleczona ze
sklonnosci anarchicznych, zaprowadzata rzad
siiny, monarchiczny, réwnouprawniala ze sobg,.
mieszezanstwo i udoskonalala stosunki wig-
$cianskie, przypadt w dobie rozkwitu Zywot-

.nosci szlachty ».

Nowoscia zapewne beda stowa dzialaczg ro.
syiskiego,ksiecia Bezborodkiz listu do Repnina,
pisanego w 1oku 1794, ktére autor przytacza :

« lle razy podjelibySmy wojne z Turcja, poro-
zumieliby sie éni (Polacy) z Prusakami i szkodzi-
liby nam »... « Obok tego trzeba mieé na uwadze.
i to, ze sposéb myslenia Polakow, zwlaszeza
mtodych, mdgthy tatwo rvozpowszechnié sie jak
zaraza, ze swobody wiloscian itp. podraznilyby
ludno$é naszg, uzywajgcg tego samego prawie
jezyka i majaca podobne obyczaje. »

Tymczasem, gdy tak pisali politycy w pouf-
nych listach, toczyta sie publicznie oszezercza
kampanja przeciw Rzpltej. Potomkowie Bezho-
rodki i Repnina placg dzis straszliwy diug, dot- -
knieci sprawiedliwo$cia dziejowa, a Polska odro-
dzona 1 niepodlegla powinna umie¢ juz spo-
jrzec bez uprzedzen w swoja przesztodé w imje-
godnos$ci narodowe;j. (S.)
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NAJSZYBCIEJ PRZESYLKE PIENIEDZY DO POLSKI

za pomocy czekdw, przekazow listowych lub telegraficznych uskutecznia po najlepszym kursie jedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

FILLJA W PARYZU

86, rue de Chateaudun, Paris (99

Telefon : Tradaine 56-49, 66-78

posiadajacy we wszystkich miejscowodciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaly wlasne przeszio 100 miljonow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddzialy i Agentury : Biala podlaska, Bialystok, Brzeéc¢i Litewski, Drohobycz, Grajewo, Lwow,Jbhom7a, Lukéw, Miedzyrzec, Minsk-Litewski, Siedlce,
Stanislawow oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja).

Kasy wyplat : Poznaii, Krakow, Gdansk, Bydgoszez, Torun, Plock, T.afcut, Bielsk, Pabianice, Pultusk, Zamos$¢, Chetm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz,
Kielce, Kutno, £1.6dz, Lublin, Mlawa, Ostrowiec, Piotrkéw, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Zgierz,"Sandomierz.

JEDYNY POLSKI BANK WHE FRANGCJI

Liczne listowne podziekowania $wiadcza, ze tylko Bank dla Handlu i Przemystu w Warssawre potrafit dotad przesytaé pienigdze najszybciej i
najtaniej z zupelna gwarancja punktualnego doreczenia. We wiekszych miastach przekazy telegraficzne zostaja wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzystniej oszczedno$ci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich, Listy

nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowad : Bangue pour le Commerce et Ulndustrie a Varsovie, Succursale de Paris, 36, rue de_Chdateaudun, Paris (9).

ROBOTNICY POLSCY WE FRANCII

Zycie robotnicze w
Saint-Etienne 1 okregu

(Wyrobienie kulturalne i narodowe ro-
botnikow).

(od naszego korespondenta).

Wspomnialem w ostatniej korespondencji z
S. Etienne i okregu o wielu faktach, dowodza-
cych samorzatne] inicjatywy polskiej ludnosci
robotniczej i gdorniczej. Najlepiej dowodzi tego
fakt, ze wlasnie tutaj waziat poczatek Zwigzek
Robotnikéw Polskich we Francji, powotany do
odegrania niemalej roli w zyciu wielotysigcznej
rzeszy robotnicze) polskiej na obezyznie.

Wspoélna prace i porozumienie ufatwia nie-
mato fakt, ze robotnicy i gdrnicy polscy w S.
Etienne skupieni sa na rue du Soleil, w domach,
zbudowanych naich wylaczny uzytek. Coprawda
przydaloby sie tam wiecej Swiezego powietrza,
przydalyby si¢ zwtlaszcza, jak to jest w mnyc'h
koloniach, ogrédki przed domami (jest to naogot
powaznym tutaj brakiem), ale z drugiej strony, to
skupienie wplywa na ciagte obcowanie z soba,
na wymiafig mys$li i staje §f¢ c‘zqsto ,zrqdl.em
wielu “pozytecznych pomyslow. Stychaé juz o
checi zalozenia bibljoteki, stalej czytelni, oor-
ganizowaniu sie Kola Spiewackiegu, 0 nawig-
zaniu stosunkéw z prelegentami, ktoérzyby per-
jodycznie wyglaszali odczyty na tematy ogélno
ksztalcace. Wystarczy pobyé na rue du Soleil
pare godzin z kimkolwiek z przodujacych tam
robotnikéw, aby sie przekonad, jak zywo sie tam
wszystkiem interesuja, jak bezustannie biegaja
do sasiadéw kolegéw w poszukiwaniu za Swieza
gazetka, ksiazka, lub nowinami z kraju. Nie ma
chyba dzi$ rzeczy, dotyczacej Zycia ogdlnospo-
tecznego w kraju, o ktéremby gérnik nasz nie
wiedzial i natychmiast nie zlozyt zywego dowodu
zainteresowania.

Przyktad ponizszy, acz przedawniony, to je-
dnak ze wzgledu na jego doniosto$¢ niechaj be-
dzie dowodem tego wyrobienia i $wiadomosci
narodowej. Oto rebotnicy, skupieni pod skrzy-
dlami Zwiazku, dowiedziawszy sie o uchwale
syndykalistow francuskich, protestujacych, a
nawet zabraniajacych robotnikom francuskim
wyladowywania amunicji dla zagrozonej przez
bolszewikéw Warszawy, natychmiast z tego syn-
dykatu wystepuja gremjalnie i glosno bez za-
dnych skrupuldow w‘poczuciu.ob()wiazku naro-
dowego protestuja we wszystkich pismach fran-
cuskich i1 zrzekaja sie dalszego wspéludziatu w
pracy. Dowdd to chyba az nadto wymowny, cha-
rakteryzujacy dzisiejzych robotnikéw polskich we
Francji. :

Ale” oto inny przyklad, ktéry ze wzgledu na

swg dlugotrwaty probe, krzywdzaca dzi$ bardzo
powaznie robotnika polskiego w Francji, préobe,
ktdéra dotyka bezposrednio jego bytu materjal-
nego, bedzie bardziej wymownym. Godzi sig
wspomniedé go tutaj, bo dowodzi on bardzo wyro-
bienia politycznego naszych robotnikéw. Trzeba

| to wyzna¢ otwarcie, Ze robotnicy polscy pozba-

wieni sa' prawie zupelnie opieki ze strony na-
szych ‘wiadz, czuwajacych niby nad wychodz-
twem polskiem. Fakty, ktére podamy na in-
nem miejscu, a stanowiace zaledwo drobng
czastke ogolnego zaniedbania, beda tego wymo-
wnym dowodem.

JesteSmy mianowicie $wiadkami niezwyklego
zjawiska,a raczej faktu wyrobienia politycznego
robotnikéw polskich we Francji, ktérzy, zdajac
sobie doklaanie sprawe ze wszystkich tych za-
niedban, jakie odbijaja sie na ich skérze, weiaz
jednak cierpliwie czekajg zalatwienia ich présb,
zazalen i podan, pokutujac niekiedy bardzo do-
tkliwie. Pisza memorjaly, prosza o interwencje
os6b oficjalnych, potoficjalnych i nieoficjalnyceb,
sktadaja skargi w prasie, w sejmie, ale nie
checa absolutnie wywotaé jakichkolwiek konfli-
ktow ostrych nazewngtrz, rozumieja bowiem
dobrze, czem jest dzi§ dla nas Francja, wiedza
jaka radosé sprawiliby naszym wrogom, Angli-
kom, Niemcom i innym, ktérzyby skwapliwie
podniesli i rozdmuchali fakt, Ze PPolacy nawet
na ziemi Francji, tej jedynej przyjaciétki naszej,
wywoltuja zamieszki. Tego sie po robotnikach
polskich dzi§ we Irancji nie ma powoddw oba-
wiad, tej radosci naszym wrogom oni nie przy-
niosg, chociazby mieli dalej okupywaé nawlasnej
skorze niedbalstwo oficjalnych. obroncow ich
spraw.

Totez tembardziej powinnismy zwrdei¢ uwage
na ich niedomagania, zaja¢ sie gorliwie nimi,
naprawi¢ wszelkie ich siuszne niezadowolenia i
krzywdy, aby za ich zmyst polityczny i wyro-

‘bienie, przynoszace chlube dla panstwa, ptacié
takaz moneta. Rozumiejgc dobrze cigzka sytua- -

cje w kraju, zamieszki i klopoty rzadu w spra-
wie Gérnego Slaska, Wilna i z powodu stanu
ekonomicznego cale] Polski, nie chca oni za-
przata¢ sobg uwagi, ale to, czego zadaja, jest tak
skromne, a tak potrzebne, ze tej oszczedno$ci
wprowadza¢ dzis w budzet panstwowy niewol-
no, bo bedzie ona w swych materjalnych i mo-
ralnych nastepstwach i dla panstwa i dla robot-
nikéw stokro¢ gorsza. Agentura konsularna w
Saint-Etienne, regulujaca sprawy robotnicze
przez dotrzymywanie wszystkich uméw i kon-
traktow, opieka moralna na miejscu — to je-
dyna zaplata dla naszych robotnikow za ich
wyrozumialosé i pradziwy patrjotyzm.

Bolestaw Tielski..

WIEC LOKALNY W SAINT-ETIENNE

Podaje do wiadomosci wszystkim Rodakom,
iz w niedziele dnia 26 czerwea b.“r. odbedzie
si¢ w Saint-Etienne, w sali Kola Spiewackiego
(Café des Marins, place Grenelle) o godz. 3 po-
potudniu Wiec Lokalny Filji Zwigzku Robotni-
kéw Polskich we Francji, w Saint-Etienne.

Omawiane beda rézne sprawy, tyczace sie
robotnikéw polskich na obezyznie, a ktérych
na ostatnim wiecu, w dniu 8 maja, z réznych
Przyczyn nie poruszono.

Zapraszamy na ten wieec wszystkich Rodak6w
z Saint-Etienne i okolicy, oraz wszystkich tych,
ktérych sprawa nasza interesuje. :

Zgtoszenia na wiec przyjmuje i wszelkich
informacji udziela sekretarz filjalny.

Jan Frackowiak, 22, rue Palluat-de-Besset
Saint-Etieune.

J. Frackowiak, sekretarz Z. R. P. we Fr., fiilja

w S. Etienne. 3

RGP

Cagnac (Mines d’Albi). :

Na miesigecznem zebraniu cztonkéw Bibljoteki
Narodowej, w dniu 5 czerwca, uchwalono
z‘bi()rke na rzecz braci rodakéw na Goérnym .
Slasku. Na kwestarzy wybrano pp. Pudlo, To-
porowicza i ks. de Woldo Chrulewicza. Kweste
zarzadzono w dniach 11 i 12 czerwca, a zebrang,
sume w kwocie 394 fr. 35 cenf. przestano za
posrednictwem biura p. Bochenka, attaché do
spraw wychodzczych, do komitetu gornoéla-
skiego w Krakowie, w dniu 15 czerweca. Zlozyli
na ten cel: Nowak 10. — L.ojewski 10. — Ko-
ciszewski 10. — Marciszewski 10. — Wieczorek
5. — Siecinski 410.— Pudlo 10. — Adamkiewicz
5. — Pankowiak 5. — Ogrodowicz 1. — Ga-
worski 2. — Niziuk 2. — Bykowski 5. — Helt

5. — Kowalezyk 2. — Szemczek 1. — Troczko

5. — Nalepa 1. — Wachniak 2. — Pyta 5. — Ma-
dera 5. — Baraniuk 5. — Kunicki 5. — Winc-
zewski 1. — uzbikowski 1. — Garczarek 3. —
Udatla 5. — Szkuta 5. — Budzynski 5. — Kuz-
mak 1. — Kalita 5. — Girszal 5. — Piekarz 5. —
Adamski 5. ~~ Zelazko 5. — Taciak 5. — Re-
destowicz 5. — Kowal 5. Henberkowski 5. —
Piekarz 2. — Dragon 10. — Repkowski 5, —
Kokowski 4. — Gajewski 3. — Legowiak 3. —
Gubanski 3. — Nowak 2. — Kowiak 3. —
Radwanski 2. — Salaga 1 fr. 35 cent. — Galecki
4, — Pawlowski 5. — Pietrakowski 5. — Kowa-
lik 3. — Ryba 5. — Gajek 2. — Toporowicz 5. —
Blaszka 5. — Iwanski 5. — Szewczyk 4. —
Zwigzek 1. — Fr. Grzegorczyk 2. — A. .Grze-
gorczyk 2. — Ozarowski 5. — Marczewski 5. —
Szot 5. — Szopczak 20. — Szczepaniak 2, — Bie-
lawski 3. — Rauhut 2. — Zielinski 5. — Pie-
trusiak 1. — Szymanowski 1. — Waszak 5. —

-
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Weglarz 5. — Szymkowiak 1. ~— DBodlak —
Rempulski 2, — Robaczynski 5. — Switon —
Kupisz 5. — Kawezyk 2. — Wozniak 5. — Bor-
kowski’. — Stypka 5. — p. tlamacz 5. — Ro-
man 5. — Nowicki 5. — Zaleski 5. — Kaminska
5. — ks. de Woldo Chrulewicz j.

Prezes Bibljoteki Narodowej kap. ks, de Woldo
Chrulewicz,

Lalaing.

Celem wskrzeszenia Sokola zwolal druh THu-
Talka zebranie w dniu 5 czerwea. Po odspiewa-
niu piesni patrjotycznych obrano zarzad pro-
wizoryczny, do ktérego weszli druhowie :
ITulalka, prezes —Sobieraj sekretarz — Nowacki
tawnik. Nowo-obrany prezes poddal pod gloso-
wanie zebranych kwestje, jak ma by¢ obranym
nowy zarzad. Wiekszoscia zgodzono sie, aby
nowy zarzad obra¢ jednoglosnie. W ten tez
sposob dokonano nowych wyborow bezposred-
nio, a te daly wynik naslepujacy: Sobieraj

-

Feliks, prezes — Lehman Boleslaw, sekretarz —
Matuszewski Stanislaw, skarbnik — Marck Ro-
man, naczelnik — Bulinski Ignacy i Zamyslew-

ski Jan, tawnicy.

Po przemdwieniach druhdw Nowackiego i
Sobicraja, Kktorzy zacheeali zebranyeh do jed-
nosci i odnowienia dawnych ftradycji Sokola w
Lalaing przed wojna, uchwalono na wniosek
druha Urbuiskiego, ze prowizoryeznie wkladka
jednorazowa bedzie wynosi¢ 50 centimow, zad
wkiadka miesieczna jednego (ranka. Postano-
wiono w koncu, ze zebrania Sokola odbywad
sig beda stale co druga niedziele, poczem po
odsipiewaniu marsza Sokoldw zebranie zam-
knieto.

Lehman, sekretarz.

Knutange.

7 inicjatywy. P. T. K. O. w Knutange zebra-
ne na cel Gornego Slaska nastepujace skla-
dki, ktore przeslano do Polski na rece polskiego
konsula w Strashurgu.

P. T. K. O. 100. — Pawet Twardy, 10. — Ro-
man Nowak, 10 — Franciszek Lisicki, 10. —
Bolestaw Picezynski, 10. — Piotr Mrozowski, 10.
— Leonard Rymkiewicz, 10. — Wiladyslaw
Perdek, 10. — Wtadystaw Razniecki, 10. —
Wiadystaw Gardyga, 10. — Jan Szymanowicz, 8.
—- Oleszezak, 5. — Wisniewski, 5. — Tomasz
Szymanski, 5. = Bronistaw Swiderck, b. —
Jozef Nowak, 7. — Kalinowski, 5. — E. En-
der, 7. — K. Adamski, 10. — St. Federowicz, 10.
— Latuszewski, 8. — Muszynski, 25. —Syska, 5.
— W. Rajek, 7. — I. Ender, 5. — A. Stra-
czynski, 5. — B. Szumacher, 5. — F. Zajfer, 2.
— 5. Rejman, 2. — B. Kierul, 5. — A. Klat,
2. — J. Przybysz, 5. — J. Bury, 5. — W. Gra-
mens, 2. — 1. Hencke, 2. — A, Trepke, 3 —
J. Barankski, 2. — W. Grzegorzewski, 5. — J.
Stepien, 3. —J. Nowak, 3. — 7T. Zander, 2. —
J. Krawezyk, 5. — W. Kosiak, 2. — K. Gro-
szan, 5. — Sz. Perdek, 5. — J. Bartezak, 5. —
I'. Wieczorek, 2. — S. Sukiennik, 2. — E. Her-
cok, 5. — K. Kowalski, 5. — F. [lendzlik, 5. —
L. Szmytke, 2 — A, Iornich, 3.~ 1", Przybyl, 2.
— J. Szubert, 2. — K. Piepszowski, 5. —
W. Golebiewski, 2. — A Pliszke, 2. — W.
Grobelny, 2. — W. Greszczuk, 10. — J. Fisiak,
3. — A. Teszke, 3. — J. Swidcrek, 5. — A.
Pecz, 1. — J. Apet, 2. — A. Decneccelus, 2. —
L. Argerman, 3. — J Katuszko, 5. — A. Pawlak,
3. — M. Zito, 2. — 7 Ruprych, 2. — \W. Druch,
5. — M. Rozanska, 10. — W. Saganowski, 2. —
A. Rogalski. 2, —J. Lasowy, 5, — W . Maminski,
10, — E. Cywinski, 5. — J. Lipiecki, 5. — F.
Kurowski, 5. — F. Grzebielewski, 5.— W. Trela,
5. — B. Karabin, 5. — I'. Kaminski, 5. — R. Os-
kroba, 2. — B. Kaczmarek, 4. — J. Iajzler, 5.

azem 542 {r. Za zarzad :

Pawel Twardy, Roman Nowak.

. o e B L) 1. ) .

Rozwj Sokola we Francji

Gniazdo sokole w Ricamerie (Mon-
trambert).

Idac za przykladem gniazda w Saint-Etienne,
rodacy z osady w Montrambert i Ricamerie,
licznie stawili sie na zwolane =zebranie, dla
wysluchania referatu delegata Sokota paryskiego,
druhaBielskiego,iotrzymaniapotrzebnychwiado-
mosci dlawskrzeszeniapracy Sokota.Zebranie za-
gail prezes Jan Wozny, witajac zebranych hastem
sokolem : Czolem! Nastepnie udzielit glosu de-
legatowi Bielskiemu, ktory wyluszezyt cel swego
przybycia, zadanie, jakie lezy na wekrzeszonem
gniezdzie, jego doniosle znaczenie kulturalne,
oéwiatowe i narodowe. Zagrzewajac nowych
Sokotéw do wytezonej pracy, dal szereg potrze-

bnych informacji, czysto technicznych, obie-
cujac w imieniu gléwnego gniazda wszelka ku
temu pomoec. Ogolne zadowolenic z powodu
zainteresowania sie sprawy Sokola na prowin-
cji przez Paryz znalazio oddzwigk wsrdd licznie
zebranyel rodakdw i rodaczek. Totez odezwaly
sie glosy starych Sokolow, ktdrzy w prostych,
ale mocnych slowach, wypowiedzianych z zapa-
lem 1 umilowaniem sprawy, popierali goraco
wskrzeszenie Sokola, Kidry pamieta we Jrancji
swe Swietne czasy tryumfu i tradycji. Byly to
cgtosy Jana Woznego, Jana Jeruzela, Macieja
Wysockiego i Jana Molka. Tacy nigdy nie
zawodza, bo umilowana idee Sokola piastujac od
lat kilikunastu, nie stracili dla niej zapalu, a w
krotkich przemdwieniach umiejn trafi¢ do serca
kolegow, pociagna¢ za soba innych, ktdrym te
slowa zachety tchna prawda i gorgeym patrjo-
tyzmem. Totez zebranie mialo charakter jasno
zakreslony, a wszyscy obeeni swiadomi istoty
idei sokolej, z palem rozpoczeli wytezona
prace. Zarzad gniazda w Ricamerie z jego pre-
zesem Janem Woznym, czlowickiem, tralktuja-
cym rzeczy powaznie, wrozy szybkijego rozwoj.
W skiad zarzadu wcehodzy - Jan Wozny, prezes

— Jan Kwasniak, wiceprezes -— Iranciszek
Matysiak, sekretarz — Antoni Adamkiewicz,
skarbnik — Stanistaw Chojnicki, naczelnik —

Stanistaw Kazmierczyk, zastepea,

Po wyczerpaniu porzadku dziennego druh
prezes Wozny zlozyl w imieniu zebranych ser-
deezne podziekowanie delegatowl Bielskiemu i
Sokotowi w Paryzu za inicjatywe wskrzeszenia
pracy, poczem pozegnane haslem solkolem; Czo-
lem! zehranie zakonczono.

Do sprawozdania niniejszego nalezy dorzucié
szezegol, ktory bedzie pieknym dowodem szla-
chetnosci uezu¢ zebranych, bo oto na wniosek
jednego z druhdw uczczono pamiec poleglyeh
powstancow gornoslaskich przez powstanie, a
pozostalym rodzinom przeslano pomoc mater-
jalna.

Sokot Paryski.

"C0 SIE DZIEJE W KRAJU |

32 Ciagnienie miljonowki 11 Czerwca.
r: b
7 kola wyszed!l numer nastepujacy :

0.467.054

Nowy minister spraw zagranicznych.

Nowy minister spraw zagrauicznych, p. Kon-
stanty Skirmunt, jest z zawodu rolnikiem, oby-
watelem ziemskim z Grodzienskiego. Przed woj-
na byl czlonkiem rosyjskiej Rady panstwa, pod-
czas wojny, po dluzszym pobycie w Peters-
burgu i Sztokholmie, gdzie rozwijal bardzo ru-
chliwa dziatalnoi¢ polityczna dla zainteresowa-
nia sprawa polska rzadow ententy i panstw cen-
tralnych, udatl sie do Paryza i pracowal w pol-
skim komitecie narodowym.

Przesladowanie Polakow w Westialji.

Pogromy Polakow w Niemezech w Westfalji
przybieraja charakier masowy i systematyczny.
W Ieinrichburgu napadli Niemcy na zebranie
polskie, w Rauxel rozbijaja bandy w nocy mie-
szkania Polakéw, w Eiklu napadnieto na lokal
Tow. polskiego, demolujac urzadzenie, a zrabo-
wane sztandary polskie, roznoszac po ulicach
jako trofea. Napotkanych podeczas pochodu Po-
lakow Dbito publicznie. We Wanne podejrzane
indiwidua, podajace sie za urzednikow krymi-
nalnych, urzadzaja w jasny dzien rewizje po do-
mach polskich i odgrazaja sie, ze jesli Polacy
wnet mnie opuszczy Niemiec, zostana wszyscy
zwyezajem wojennym postawieni pod mur i roz-
strzelani. .,

RozpoczecienaukiszkolnejnaG. Slasku.

Naczelna wtadza powstalicza wydata rozporza-
dzenie gloszace, ze we wszystkich szkotach lu-
dowych ma si¢ rozpocza¢ nauka. Religja, czyta-
nie. historja, $piewy beda prowadzone po polsku.

Koniecznosé $ciagania podatkow.

Cala prasa warszawska podnosi koniecznosé
przys$pieszenia $ciggania podatkow, co jedynie
uporzadkowa¢ moze sprawe waluty polskiej.

7 pobytu naczelnika panistwa w Byd-
g0SzeZy. i

Podczas pobytu Nuczelnika panstwa w Byd-
goszezy, wojewoda poznanski Szeligowski
przedstawil mu pewnego posterunkowego po-
licji w powiecie bydgoskim, ktéry w listopadzie
1918 roku, jeszcze jako zandarm pruski, otwo-
rzyt Naczelnikowi panstwa brame wiezienia w
Magdeburgu.

Program zlotu Sokotow.

Naznaczony na dzien 8 lipca wielki zlot so-
kolstwa polskiego do Warszawy zapowiada sie
bardzo uroczyscie i okazale. Przewidywany pro-
gram uroczystosci zlotowych jest nastepujacy -
Dnia 8 lipca o godz. 6 i pol rano rozpoczna sie
w parku Sobieskiego zawody sportowe, Kktore
powtorza sie dla publicznosei po poludniu. O
codz. Twiecz. v sali Filharmonji uroczysta aka-
demja, otwarcie zjazdu, wreezenie sztandaru
zwiazku lwowskiego zwigzkom sokolim calej
PPolski. Dnia9-golipca przed poludniem zwicdza-
nie miasta przez przybylych, wieczorem za$
uroczyste przedstawienie w teatrze Wielkim
wzel. w Lazienkach. Dnia 10 lipca o godz. 8-¢j
rano po cichej mszy polowej ruszy 2 boiska dru-
zyny sokole, kierujuc sig ulicami — Aleje Uja-
zdowskei, Nowy Swiat, Krakowskie Przedmiescie
do Placu Konstytueji 3 maja (Teatralny), gdzie
powita je miasto (Rada Miejska, wladze panst-
wowe 1 stowarzyszenia spoteczne).

Wznowienie « Rocznika Pedagogicz-
nego ».

Po ezterdziestu latach przerwy podjete zostaje
wydawnictwo « Rocznika TPedagovicznego »
obrazujacego polski dorobek wychowawezy.

Powszechny spis ludnosci w Polsce.

Rada ministrow na posiedzeniuw dniu 9 czer-
weauchwalilamiedzy innemi rozporzadzenie wy-
konawerze do ustaw seimowyvch z dn. 21 pazdzier-
nika 1919 r. i 15 majar. 1921 o powszechnym je-
dnodniowym spisie ludnogci.

Réwnoczesnie odbyweé sie bedzie spis do-
mdw, mieszkan, gospodarstw rolnych i zwierzat
domowych.

Pierwszy ten w wolnej i niepodleglej Polsce
spis ludnosei, ktory ukaze nam strukture lu-
dnosci Panstwa Polskiego pod wzgledem naro-
dowosciowym, wyznanicwym, kulturalnym, za-
wodowym i gospodarczym, odbedzie sie dnia
30-go wrzesénia r. b,

Dar z Holandji.

Tow. Czerwonego Krzyza otrzymalo od po-
selstwa polskiego w Hadzesume 100.000 mk. pols.
zebrana droga skladek pomigdzy kolonja polska
w Holandji. )

Ferje letnie Sejmu.

Na posiedzemu konwentu senjoré6w 44 Cerweca
stwierdzono, ze ferje letnic Sejmu rozpoczng sie
mi¢dzy 1-ym a 8-ym lipca.

Nowe wydawnictwa.

Ministrjum pracy i opieki spvol'.przystqpilo do
druku wiekszej pracy pt. « Posrednictwo pracy
w Polsce » ze szezeg6lnemuwzglednieniem dzia-
talnosei za rok 1920 sekeji posrednictwa pracy
oraz podleclych sekcj urzedow. o

Jednoczeénie ministerjum pracy i opieki spo-
tecznej po 'l;")-lnie,sie;c(ncj prxe_rwie przystepuje
na nowo do wydawania czasopisma urzedowego
pt.« P’raca iOpieka Spoleczna» zamiast dawnego
biuletynu min. pracy i opieki spolecznej.

Teror Bojowek czeskich na Slasku.

Dnia 31 maja mialy si¢ oQbyo W ll)azbrowie
wpisy polskich dzieci do polskich _srzk-o'h rozpe-
dzonyveh w roku ubieglymprzez bojow Kiczeskie.
()b)‘\(fatele polscy udali si¢ do starosty frygz-
tackiego, Haeringa, z prosba o ochrong w dniu
wpisow. Starosta zagwarantowal wszystkim wpi-
sujacym sie bezpieczenstwo. Dnia29 ma]a.z_\\'o{gh
Cresizeromadzenie,na ktérem postanowili unie-
mozliwi¢ wpisy polskie. Nazajutrz rvozp()(‘zg}y
bojéwki czeskie grasowad w Dabrowie, pobily
do krwi wielu Polakow, miedzy innymi nauczy-
ciela Jana Niemeca, obywatela Szczuke, oraz
dzierzawce « Domu robotniczego », gdérnika
Parane. Wieczorem banda czeska udala si¢ na
probostwo katolickie i polamala tam wszystkie
ploty. Dnia 31 maja juz od rana obsadzili Czesi
budynek gminny, w ktéorym mialy odby¢ sig
wpisy i masakrowali wszystkich Polakgw, daza-
eych'do wpisow. Pobito miedzy innymi Szezuke
i wicle kobiet. Czesi uniemozliwili temsamem
wpisy. Zandarmerji czeskiej nigdzie nie bylo i
gwalty bojowki uszly bezkarnie. Wieczorem
oblegly tlumy Czechiw mieszkanie dyrektora
polskiej szkoly, Kreczmana. Piclegniarka wpro-
wadzila bojéwkarzy w blad, mowiac, ze Krecz-
man bawi chwilowo w Cieszynic i w ten sposob
uratowata go. — Tlumy mimo to do pdznej nocy
czekaty pod mieszkaniem na przybycie dyrektora.
Przy te] sposobnobnosci wytlukli Czesi szyby
w mieszkaniach wszystkich nauczycieli pol-
skich.

——
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Wiersz o G. Slasku z XVII w.

‘W bibljotece Jagiellonskiej znaleziono cha-
rakterystyczny epigram Szymona Pistorjusza,
rodem z Opola, proboszcza w Tarnowskich Go-
rach, Arjanina z okresu reformacji (pierwszy
dziesiagtek XVII wieku), ktory pigat liczne epi-

gramy po lacinie, treSci religijnej i oSwiatowej. -

Podnosi on W nich tolerancje religijna Polski i

wieczysta 1g¢znos¢ Gornego Slaska z Macierza. .

Wsrod epigramow tego Gornoslazaka znajduje
sie i ponize] podany, w tlumaczeniu, w ktérym

~autor biada nad ciezkiem polozeniem swego
kraju i rodzinnego miasta Opola.

Autor Biada nad Slaskiem — Ojczyzna
sSwoja.

O kraju nieszezesliwy — cos$ byt ongis czescia
Polskizna¢zng— pod wojny zginajac si¢ piescia,
Ach! dzi$ dopiero czujesz ogrom owej straty,
Ze Cie— kuklesce Twojej—odcigto przed laty.
Lezyszzzlemiy zrownany, zniszczony, a krzepko
‘W mur ujg¢te Opole, co niegdys kolebka
Moja bylo, gruzami zeszpecone wzdycha.
Bostwo sprawiedliwo$ci odeszto i z cicha
Upadkiem szkot i $wiatyn pustosza zamierasz.
‘Wszystko w chaos przedwieczny zamienia sie
s teraz!
Tymczasowo ziemica Polska dalej kwitnie
A iTy, gdyby$ trwal z niy zlaczony zaszezytnie,
Zazywalby$ wraz z nami dawnyeh przywileji.
Gdyby tak do pierwotnych blogich wroci¢ dzieji,
Jakby$ byla szczesliwg znéw Ojczyzno mojal -

Tlumaczyl M. Jagoszeivski.

OSTATNIE WIADOMOSCI
Z GORNEGD SLASKA

Zdaje sie, ze istotne rzady na G. Slasku spra-
- wuje nie komisja aljancka, ale niemiecki tak
zwany « komitet Dwunastu», rezydujacy w Opolu,
dajacy rozkazy Hoeferowi, dowddey wojsk nie-
mieckich. Liezne wezwania Aljantéw do Hoefera
i do tego komitetu pozostaly bez skutku, a
obecnie tenze komitet sam dyktuje komisji al-
janckiej warunki « pacyfikacji» Slaska. Wedlug
planu « komitetu Dwunastu » Polacy powinni
sie trzema eszelonami w odstepach pditora,
trzech i szegciu-dni wycofaé stopniowo az do
samej granicy wschodniej Gérnego Slaska, za-
czem dopiero Niemey réwniez trzema eszelonami
wycofaja sie az do granicy zachodniej, z tem
jednak zastrzezeniem, ze kazdorazowo ruch nie-
miecki odbedzie sie w 48 godzin po odpovyledmm
ruchu polskim. Angielski general Hennicker w
zasadzie zgodzil si¢ na ten plan. Poniewaz zas
réwnoczeénie zupelnie jawnie przy pomocy
rzadu niemieckiego w calym zachodnim Gor-
nym Slasku odbywa si¢ tlumny werbunek ochot-
nikéw do nowych formacji niemieckich, t. zw.
Oderschutzu, wiec te obietnice « komitetu Dwu-
nastu » sa najzwyczajniejszemi kpinami z Aljan-
téw, a ci pokazali juz dowodnie, Ze's1§ Niemcom
* daja wodzi¢ za nos. Organ powstancéw Powsla-
- niec pisze w tej kwestji: |
« Powstancy dowiedli, Ze sa gotowl poddac
sie decyzjom komisji miedzysojusznicziej. Zadaja
jednak gwarancji, 4e wszelki napad ze strony
Niemcoéw zostanie uniemozliwiony. Jak diugo
gen. Hoefer bedzie mial gotowa armje i zajmo-
wal gl¢wne pozycje strategiczne, tak dlugo nie
bedzie mowy ani o pacyfikacji, ani o rozbro-
jeniu. » P : i
Rzed berlinski na nalegania angielskie i fran-

cuskie przyrzekt wystaé do Hoefera deputacje,:

aby go sklonié do postuehu dla Aljantow. Ta
bolesna dla nas operetka gornoslaska wodzenia
za nos Aljantéw przez Niemey wsrgd home-
rycznego $miechu calych Niemiec trwa doprawdy
zadlugo. 1 tak rezultat zwycigskiej wojny
streszcza sie doskonale W stynnem przysfowiu :

' Ziapal Kozak Tatarzyna, Tatarzyn go za teb

trzyma.

EweTIR

Przy zmianie adresu prosimy nadsyta¢ mar-
kami poczlowemi 75 cenliméw na druk nowych
opaseR.
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< Wiadomosci koScielne.

- W przyszla niedzielg, szosta po Zielonych
Swiatkach dnia 26 czerwca msza $w. z kazaniem
polskiem w Assomption (rue St-Honoré 263 bis)
o godz, 101 pot. »

< List do redakeji.

Otrzymujemy nastepujacy list z prosha o
umieszczenie.

Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze 23 Polonii wyczytatem o odbytej
dnia 9 maja w Warszawie uroczystosci wrecze-
nia dekoracji Bajonezykom ocalonym jak i rodai-
com poleglych. s

Zmnajac prawie wszystkich polegtych, jak i oca-
lonych, a obecnie dekorowanych, uradowalem
sie ta wiadomoscia, z boleseig jednak zauwazy-
lem, ze miedzy nazwiskami dekorowanych Ba-
jonezykow brak pierwszego, najzastuzenszego,
najwybitniejszego : Mieezystawa Rodzynskiego,
pierwszego oficeraiorganizatora powstajacej we
Francji przysztej armji polskiej.

Rodzynski od pierwszego dnia mobilizacji az
do koiica wojny bral udzial we wszystkich wiel-
kich bitwach we Francji, 5 razy ranny, ? razy
zasypany zywcem przez wybuch min, zdobyt
wszystkie stopnie w ogniu nieprzyjacielskim,
dekorowany légja honorows, krzyzem i medalem
wojskowym, z 14 odznaczeniami, wstawil imie

' zolnierza polskiego we I'rancji — nazwali go Le

Bayard Polonais lub La Tour d’Auvergne. Nie
odpoczagwszy nawet po pieciu latach wojny we
Francji, jedzie pierwszy z armja generala Hallera
na front bolszewicki, gdzie zostaje zakiuty w
nieréwnej walce i wozony przez 4 dni i 4 nocy
na wozie chlopskim bez opatrunku i zywnoseci,
konezy zycie w strasznych meczarniach. Cialo
jego odnalezione zostaje i pochowane bez uwia-
domienia ani zrozpaczonych rodzicow, ani
mtodziutkiej Zony.
Pisze ten list w nastepujacym celu. "
Syn méjzostawil ehtopca, obecnie trzyletniego.
Przypuszczam, ze wladza wojskowa w kraju,
postanowiwszy dekorowaé Bajonczykéw, lub w
razie ich $mierci, rodzicow, przez prosta nies-
wiadomo$¢ (nigdy nie chce przypuszezaé zlej
checi) nieuwage, brak adresu dziecka, ominela
ten akt swietego obowiazku wobec dziecka tego
polegtego zotnierza polskiego. Sadze, ze wiadza
odpowiednia w kraju, lub koledzy mego syna,
zwréca uwage na ten listi poczynia odpowiednie
kroki, aby sprawiedliwosci stalo sie zadosé i ze
syn moj, ktory wszystkie swoje stopnie i deko-
racje zyskal nie przez protekcje ale placil krwia
swoja i ranami niezagojonemi, bedzie spokojnie
spoczywal . ;
Syn zabitego znajduje sie u cérki mojej
starszej, p. Lucyny Sokoél-Werewskiej w Lubli-
nie. ’
Lacze wyrazy et c. 4
ojciec, Jozef Rodzynski ;
46, passage Jouffroy, Paryz.

< Garden Party dla amatorow i wiel-
bicieli sztuki polskiej.

W sobote d. 18 czerwea odbylo sie przyjecie,
urzadzohe przez p. Wittyga, komisarza gene-
ralnego wystawy sztuki polskiej w Paryzu, w
pieknym ogrodzie inzyniera p. Drzewieckiego
przy ulicy Boileau. Liczne grono ze Swiata fran-
cuskiego i polskiego podejmowane bylo go$ecin-

‘nie przez p. Drzewieckiego i pp. Wittygow. Gar-
den party urozmaicona byla koncertem wytraw-

nej orkiestry symfonicznej.

< Z zycia artystyeznego kolonji pol-
skiej w Paryzu.

W znanej kwiarni Parnasse (103 Bd. Mont-
parnasse) wsrod mnéstwa rzeczywiscie zajmu-
jacych prac widnieja dziela nastepujacych ar-
tystow polskich : Baranowskiego, Hechta, Lan-
daua, Meli Muter, Mendr,yckiego, Rubczaka i
Zawado.

W galerji Devambeza, 43, Bd Malesherbes,
wystawiaja swe prace artyS$ci; Landau, Men-
drzycki i Zawado. W tejze galerji specjalna wy-
stawa artysty Wactawa Piotrowskiego.

<> Poszukuje sie. ;

Z Poselstwa Polskiego otrzymujemy nastepu-
jaca notatke :

Uprasza sie osoby, znajace obecny adres p:
Aleksandra Dabulewicza (adr. poprz. Clamart) o
podanie go Poselstwu Polskiemu w Paryzu,
ktére pragnie wreczy¢ mu list od francuskiego
Ministerjum Spraw Wewnetrznych z wyrazami
ulqunla W imieniu Prezydenta Rzplitej Francu-
skiej.

’ Apprenez le FRANCAIS

et les autres LANGUES VIVANTES
A L'ECOLE BERLITZ

31, boulevard des Italiens

N

Prospectus Q franco. sur demande

UCZCIE sie FRANCUSKIEGO
i innych ~
 JEZYRKOW 'NOWOZYTNYCH

w SZKOLE BERLITZ'A
31, boulevard des Italiens
\ Prospehkly Q bezptatnie,na Zgdanie. )
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IMPRIMERIE LEVE
71, rue de Rennes. — Tél. : Saxe 03-45

Wykonywuje wszelkie druki polskie.
Cyrkularze. Karty ogloszeniowe.
Broszury. Formularze. Zaproszenia. g

Ksigzki, etc. etc.
Na zadanie, przeprowadza sama korekte polska.
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Jedyny Zaklad Kusnierski Polski &
w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS

(koto nr. 51, bulw. St-Germain)

‘Wielki wybor futer.
. Modele pierwszorze¢dnych doméw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane, w sezonie lelnim
' znacznie niisze.

NSO T T TSSO S S S S S S S SO oSS
'CAFE du PARNASSE

Beau local. — Rendez-vous des Peintres et
Sculpteurs de toute nationalité.
Exposition permanente de lableaux.

103, bould du Montparnasse — Tél, Fleurus 21-34,

Pierwszy Polski Sklep
Artykuléow PiSmiennych.

ROMAN REMBELSKI

Przyjmuje prenumerate na dzienniki war-
szawskie (16 fr. miesigeznie z przesylka) :
Kurjer Poranny — Robotnik— Rzeczpospolila
zarazeim poleca KSIAZKI POLSKIE
3, rue Fourcy. — Paris I'V.

< Sokol Paryski.

W sobote d. 18 czerwca odbylo si¢ zebranie
Sokota paryskiego, na ktéorem druh Bielski zdal
sprawozdanie z poleconej mu misji przez Wy-
dzial objazdu i zaznajomieniasie z zZyciem i dzia-
talnogcia gniazd sokolich na potudniu Francjl.

‘Nastepne zebranie Sokola odbedzie sie d. 2
lipca, o g. 9 w. (36 . Richelien — Chope la FFon-
taine).

Sol)&é} paryski podaje do wiadomogel wszy-
stkich gniazd sokolich we Francji, ze z wszel-
kiemi sprawami Sokola nalezy sie zwraca¢ pod
adresem sekretarza, E. Kucharskiego, 48 rue de
Richelieu, Paris.

Delegat Sokota paryskiego, druh Bolestaw
Bielski, bedzie bawil w sobote i w niedzielg
dn. 25 i 26 b. m. w okregu Pas de Calais (Barlin,
Marles, Bruay, Lallaing i sasiednich osadach).:
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DENTYSTA POLAK
STEFAN MENDRYS, 32 place ST. GEORGES, 32
(Nord-Sud St. Georges)
wykonywa po cenach umiarkowanych wszelkie
operacje dentystyczne.

Przyjmuje od 9—12 { od 2—7. W niedziele
i swieta tylko od 9—12.

Dla pracujacych w biurach i magazynach
w godzinach pozabiurowych za zawiadomieniern:

oszukuje
POLKA’ STUDENTKA go sad']y
nauczycielki lub guwernantki w Paryzu lub na
prowincji. Fortepjan, polski, niemiecki. Zgtosz.
w adm. Polonii dla Z. O.

(ompaguie Générale Transatlantique
PARIS — 6, RUE AUBER

LINJA POCZTOWA Z HAVRU DO NOWEGO-YORKU
szybkie parostatki
dla podrozujacych Iei,
IIed i I1Ie klasy.
Wyjazd z Havru co sobola.
Pociagi specjalne z Paryza do Havru.
Blizszych informacji udziela Biuro
S, Rue Auber, PARIS

RASSASSRSSS

Doktor J. MALINIAK

b. Asystent paryskich szpitali miejskich
Przyjmuje 34, rue Greuze (XVI¢), metro Troca-
dero. — Tel. Passy 20— 65 codziennie précz

niedziel i $wiatod g. 6 do 7 w.

GGGGGGGGGQGGGGQ
ANTIQUITES & OBJETS D’ART
@ J. BAUER
162, Boulevard Haussmann, PARIS - T¢l. Elysée 07-71
m Kupuje i ptaci drogo meble starozytne,
bronzy, makaty.
SO0
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POLSKIE BIURO  BUREAU POLONAIS

3 bis, rue Emile-Allez, Paris (17e).

Ttumaczenia, przepisywanie na maszynie, lek-
cje polskiego i francuskiego, lekcje zbiorowe
wieczorem, we wtorki i piatki od 8-9, po 3 fr.
lekcja. Sporzadzanie aktéw prawnych, porady
prawne przez adwokata. Ceny przystepne.

KXMWIIWXXX‘%
FOURRURES — PELLETERIES

E. ROSNER & C*
48, rue du Colisée, PARIS (8¢
Tél : Elysée 21-46
X3000000000BO000000CX
s e e e e e e e e e e e |
ull' PIERWSZORZEDNY ZAKEAD H
KRAWIECKI MEZKI

E. KUCHARSKI [

48, rue Richelieu, Paris

Kr6j wytworny.— Wykonczenie staranne.
Ostatnie modele.
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I Ustepstwo od cen dla Rodakdéw.
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Na Gorny Slask.

Dla najnieszczesliwszych. Pani Pobdg-Masson
ofiarowata 100 fr. Idac w my$l ofiarodawczyni,
przesylamy te sume na nieszczesliwych Gorno-
slazakow, ktorzy walcza o to, aby sie zlgczyc¢ z
Polska.

Ztozyli procz tego w Polonii : PP, Polakiewicz
z Paryza, 22. — W1. Hofman z Mosloy, 5. —
St. Budzynski z Etampes, 10, — St. Komisarczuk
z Bourgoin, 2. — M. Harper z Anglji, 45. — P.Fa-

linski, z Paryza, 10. — Robonicy polscy z Lune-
ville : J. Nowak z rodzing, 10 — W1 Koperski,
10. — St. Kosmal, 5. — Nowak Wojciech i syn

Jozef, 10. — W. Russin, 5. — B. Chodkowski, 5.
— Wi Mecik, 5. — J. Olewinski, 5. — P. Bomba, 5.
— J. Zajaczkowski, 5. — Rybezynski, 5. — J.

Bomba, 5 — J. Galdys, 3. — A. Slazak, 5. —
Sobkowiak, 5. — Broniszewski, 5. —J. Gizowski,
3. — B. Karolczak, 3. — St. Paszkowski, 3. —
Fl. Szyjanowski, 3. — Litman, 3. — Sekowski,
3. — Wilezynski, 3. — Gluzicki, 2 fr. 50. — E.
Russel, 2. — W. COzapski, 2. — Machiniak, 2.
— Rozmus, 2. — Kidawski, 2. — Mikolajezyk, 2.
— Wajcenberg, 1 fr. 50. — Hodeczyk, 1fr.50. —
Gnot, 1. — Jarkiewicz, 1 fr. 50. — Razem, 140 fr.

Razem z ogloszonemi w nr. 25 Polonii : 741 fr.
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ODPOWIEDZI REDAKCJI

P. Attilio Begey w Turynie.

List Sz. Pana pisany d. 7 b. m., zrobil nam
réwnoczeénie 1 wielka przyjemnosé i wielksa
przykrosé. Ucieszyl nas dlatego, ze byl pisany
popolsku i to bardzo poprawnie, zmartwil nas
zas dlatego, ze Sz. Pan bierze na serjo-korespon-
dencje niemiecka do Stampy z Bazylei. Czy
Sz. Pan nic nie styszal o « kolosalnej » propa-
gandzie niemieckiej we ‘Wtoszech, ktora od sze-

JOURNAL DE POLOGNE’

Quolidien du soir paraissant en francais
a VARSOVIE, 54, Nowy Swiat

Directeur :

Fréptric DELAGNEAU :-:

Rédacteur en chef :
Rosert VAUCHER

Le “JOURNAL DE POLOGNE" cst le scul
Quotidien servant de trait d'union entre la France
et la Pologne. 11 est le micux renseigné sur toutes
les questions politiques, littéraires, économiques
et financi¢res ayant trait a la Pologne et a UEst
européen.

Le “JOURNAL DE POLOGNE” vient d’'ins-
tituer des services ¢conomiques donnant des ren-

seignements gratuits sur toutes les questions d’im--

portation et d’exportation, intéressant la France
etla Pologne,sur les Bourses de Pologne et valeurs
polonaises cotées aux Bourses de Paris et de Lille.

S’adresser aux Services Parisiens :

9, rue Richepance, Paris (8¢)
APONNEMENT : un an 70 fr.; 6 mois 36 fr.
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Pierwszorzedny dom ‘polski

. JEAN GASIOROWSKI

Robes, Manteaux et Tailleurs

Créations de Modeles
Maison MAILLET

14, rue Duphot
PARIS Téléph. Gutenberg T1-67.
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regu miesigcy rozsiewa systematycznie najpot-
worniejsze klamstwa o Polsce, aby zohydzi¢ ten
naréd w oczach Wlochow ? Korespondencja do
Stampy jest kltasycznym przykladem tej wlasnie
propagandy. Jak ona jest potwornie podla i stra-
szna, to wlasnie dowéd w tem, ze nawet Sz* Pan,
ktory otwarcie broni we Wloszech sprawy pol-
skiej, ktory z sympatji dla Polski nauczyl sie
jezyka polskiego, uwierzyl na chwile tym pot-
warzom. A c6z dopiero moze po przeczytaniu
tych podiosci pomysle¢ sobie przeci¢tny panski
rodak, nie znaigey tak, jak Pan, Polski i nie
majacy , ani czasu, ani sposobnosci, azeby si¢
przekonac, jakimi $&rodkami operuje niemieccka
propaganda we Wtoszech.

Niech Pan powie swym ziomkom, ze Niemcy
ubierali na Gérnym uvlasku swych zolnierzy w
mundury wiloskie i dopuszczali sie okrucienstw
na ludnosci polskiej, aby ja w ten spos6b pod-
burzy¢ przeciwko Wiochom. Niech Pan im zacy-
tuje, jako dowdd, jak Niemcy nie przebieraja w
srodkach, ze podczas plebiscytu poczta niemiecka
zatrzymywala gazety polskie, a  tymczasem pro-
paganda niemiccka drukowala tymisamymi
czcionkami takiesame gazety z artykulami prze-
ciw Polsce, zrecznie i podstepnie namawiajac do

PARIS. — SOCIETE GENERALE D’'IMPRIMNRIE ET D'EDITION
ANC. IMPR. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

CAFE DE LA ROTONDE A:itievs
105, boulev.du  larzy, Rzezbiarzy, Muzykdéw,

Montparnasse Literatow Polskich i polskiej
Téléph. Saxe 26-82. Mlodziezy uniwersyteckiej,

Importation - Commission

LECZINSKI & C'

684, San Martin

BUENOS-RIRES

Républ. ARGENTINE

67, rue de la Victoire

PARIS

Téléph CenrtrAL 07-74

Fournil lous renseignemenls el se charge de
tous achals en ARGENTINE pour
Cuirs, Laines, Viandes congelées, ele.

&

% "BIENENFELD Jacoues
| NFELD

’ I . .
| KUPUJE : "5 oo acanyinas
H PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

H T¢éléph. : CENTRAL 90-10
e e e e e e e e e

TYGODNIK ILLUSTROWANY

sprzedaz pojedynczych numeréw TYGODNIKA,
przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK
i ogloszen do TYGODNIKA
w Ksiegarni POLONII,
3 bis, rue La Bruyére. Paris,

glosowania za Niemcami i te gazety w a'uten—
tycznych opaskach, zdjetych 2 pr'avydz’nvych
gazet, wysylala ludnosci polskiej. A nie jest to
wymyslem. Egzemplarze 1)’cb « .kamullowa-
nych » dziennikow sa do przejrzenia w Paryzu.
Niestety Polska, jako panstwo poczatkujace, nie
posiada swych biur propagandy za granica, kt6-
reby mogly prostowaé wszystkie te arcydziela
odlosci nmiemieckiej.

Jesli 8z. Pan rzeczywiscie jest naszym przyja-
cielem, to prosimy o rozszerzenie w prasie wio=
skiej tych kilku uwag, a odda Pan tem przystuge
nietylko sprawie polskiej i wloskiej, ale i ogdl-
noludzkiej, bo zdemaskowanie totrow, jakimi sg
Niemecy, to dziefo wielkiej zaslugi miedzynaro-
dowej.

Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-
NII udziela bezinteresownie wskazéwek i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-
kowych, przemystowych, handlowych. konsu-
arnych. Mozna zglaszaé sig¢ codzienne, miedzy-
godzinam 5 a 6 po potudniu.

—
LE GEraNT : P. NEVEU

We. MILKUSZYC et Cle

-



